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Sleine Sammbung [dweiserifder Qrisnamen mif LeRldrunwgen
iiber deren Ssexkunft iw alphobetifdier Reifenfolge.

Herausdgegeben von Dieinrad Kalin, Yehrer in Einfiedbeln.

Rapperswil von Ratprechteswilares 2Weiler ded Ratpredht.
Realp frither Rialt von ripa alta= Hofhed Ufer

Recken vom ahd, réch= Rel.

Reckholtern von queck- erquidend und ter- Baum,
Regensberg- Berg ded Regin.

Rehag, audy Ehag- Grengzaun.

Reichenburg, Richensee vom afd. rihhi- reid).

Reiden von reides fnie oder Bogen,

Remploz- totiger Ort,
Rengg- @tmfsen oder Wegkehre, audy hodyitexr Punlt einex io[d;cn

Reppisch: Rebid (1173)

Restis Ort, wo Holy gereiftet wurde,

Retswil- Reinhardamwil.

Reuss: Rusa (881) vorgermanijd).

Reute, Riiti, Riitli, Griit, Griitli- Gegend die durch ,Reuten” ded
Walded mit Agt und Hade urbarifiert wurde.

Rhdziins von rusa- Fijdtorh.

Rhein vom felt. ren- der Fluf.

Rhone« Rhodan- bialeft. Roten- rajd) fliefen.

Ricken- fteil anfteigender Weg, aud) eine jahlreihe Sdhlingen bilbenbde
Bergltrape.

Ried, Riedern, Riet, Rietli vom afd. riot, mittelhd. riet- mit Riet
grdfern bervadyjened, fumpfiges Geldnbde,

Riemenstalden, Romerswil von Reginmar, ragia= Rat, mari berithmt,

Rigi vom abd. riga- Band, Streifen,

Risch, Rischli: giemlid) fteiler, aber wenig Hober Hang.

Risi, Riseten, Risenen, Rislelen- fteile, fteinige $alden, bon bdenen
beftandig Steine und Eand ju Tal ,viefeln”,

Riva von ripa- Ufer.

Rohr, Rohren, Rihrli- mit ©dilfrohr bemwadjener Sumpf,

Romoos: Mood mit gereutetem Walbd.

Ron, Rombach- von xinnen, Unter{djied ju:

Rons gefdllter Baum, geréuteter Walb.

Ronca: ®efteilpp; roncare: urbar madjen.

Ros= Runfe.

Rosa refp. Monte-Rosa: Gletiderberg.
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Rot, Root vom telt. rote flieBen, bedeuten aljo: Bad.

Ruchen, Ruchi, Riichi von ruchs vauf), bedeutet einen fteillvandigen
Berg, eine Sdhutthalde, ein jteiniged Feld, einen Holpevigen Weg ete.

Riibi, Rubi- Grdjdlip] oder fteiniger DHang.

Riili, Riilli fiehe Reute.

Rufi, Riifi, Rufenen- Wildbad), der viel Gejdjiebe fiihrt, der abges
lagerte Schutttegel eined foldjen, oder aud) jeine Runfe, in Summa
ein Mubhrgang.

Rustels Rubejtall.

Ruswils Weilex ded Ruzo, vom afd. hruod- der Rubn,

Ruvine, Rouvenazs Runfe relp. ein von Runfen durdjurdter Berg-
bang.

Saal, Sdhli vom althd. sal: Daud, Herrenhaus,

Saane fry. Sarine.

Saanen fjrj. Gessenay, vom deutiden Wielenau.

Saas- beiBt in alten Nrfunten €anfd) oder Sdnjd.

Sachseln vom althd. sahs= €tein, Fels.

Sack begeidynet ein enged Tal, ein Tobel, eine Sdludt.

Sige, Sagen vom althd. saga, sega- Sdge.

Sdngi, Sengi von sengens berbrennen, identijd mit Sdwandi.

Scmnaun romanijdy Samagnun- €t. Magnud,

Sanki, Saint, San, Santo, Sonlgia vom latein. Sanctus mit dem
Nanmen eined Heiligen.

Sarbach von sar- fliefen.

Sarganss vo:n Wildbbad) Sar, der beim Stadtdyen vorbeifliet; eine Gand
im Wappen.

Sarmensdorf- Dorf ded Sarmar.

Sarnen. um 900 Sarnonos Ort auf iiberjarctem Grunbd.

Sass, Sces, Sar, Sassel, Sasso von saxum= Felg,

Saltel- Ginfaitelung eincd Berges.

Saul- €prung.

Sax von saxums gels.

Schachen vowt althd. scahho, bejeidynet meift ein didted Gehdl3 von
allexlei @eftrilpp lingd dem RLauf eined Gewdfierd; viele diefer Sdo-
den find nun von Gutwidjjerungdgraben durdjzogen und abgeholat.

Schaffhausen von scapha: Sdiff, alfo Sdiffhaufen.

Schanfigg von scana: Iald, vicus. Weiler,

Schangnau, Schongau vou Schongowes jdner Gau.

Schattdorf bedeutet Ialdbdorf.

Schauenberg von Scuniberc (850) sconis jdjdn, alfo ,Sddner Berg”.
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Scesaplanas ebener Stufl, ebener Fels.

Schersax von scara: ©dyneide und sahss Feld, mithin Feldjdhneivde.

Schenkon vom rittexliden Beamten: Sdyente.

Scheuer, Schiir, Schiirli .- €dpeune entpricht dem fr3. Grange,
(rranges.

Schién, Schinberg, Schimberg vom althd. skina= Sdjienbein; darum
ift ,Sdieinberq” unridytig.

Schindellegi- Lagerplal fiivr €djindeln d. 1. an Baden, auf welden
bad Holy befortert wurbde.

Schlall, Schlilleren etc. Sumpiboden und feudyte Nbhange, wo Erd.
fdhlivfe vorfommeu,

Schleif, Schletfe, Schliff, Schlipf vom althd. slifans jdjleifen und
bedeuten: 1. Firjt oder Ramm, woher Sdynee abrutidht. 2. Holjreifte.
3. Grdvutjd). 4. Sdleiferei.

Schlier: €dlamm, Edutt, Gerdlle 3. B. Sdlieren bei Jilvidh, im
Waqgithal, tn Obwalden 2c.

Schlucht, Schiuch, Schluhen, Schluck: eine €dlud)t ober ein
Tobel.

Schnetl, Schneitli, Gschneit vom althd. sneita, snidans ¢inen abge-
jdynittenen und urbarifierten LWaldboden.

Schillenen von scaliones= Feldftufen, scala- Treppe.

Schitz vom . N. Scotos Hof ded €coto.

Schooren, Schoren, Schornen: vom althd. schornos &djollen d. |

- guted Aderland, aud) Torffeld.

Schopf: ©peidjer, Edjeune.

Schrih: {drdgen Berg.

Schiinen, Scheunen (jiehe oben) vom alth, scugina- Sdyeune, dialett.
L, Edlir”,

Schiipfen vom althd. sciuph- Sdopf, Schuppen- ein auf 3 Seiten ge-
jdhlofjened, auf dexr 4. offened Gebdubde.

Schwindi, Schwand, Schwanden, Schwanlen, Schwanau,
Schwamm, Schwendi, Schwendenen, Gschwend vom althd.
LSwentan“; madyen, dah etwad ,jdywindet” event. durd) Feuer urba-
Tifieren.

Schwiirzi- jdwarger Moorboden.

Schweig vom althd. sweigas Sennerei, Hife, wo viel Bieh gehalten
und diefed jum ,Sdyweigen” gebradyt, ,geidyweigt” toird.

Schweiz von Schwyzs Hof ded €uito (P. N.)

Sebli: teiner See.
(Fortfepung folgt.)
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